LA LOI DE GORTYNE

TEXTE, TRADUCTION ET COMMENTAIRE

Par M. R. DARESTE

Le fragment le plus anciennement connu de la |ldbdgyne a
été rapporté de Créte et publié danREvue archéologiquesn
1863, par M. I'abbé Thenon. Il contient quelquesdig qui font
partie des § 58-60. La pierre est déposée au Miisé@uvre. On
peut voir, sur ce fragment, les travaux de M. BréaEvue
archéologique, 1878) et de M. Roehl(Inscriptiones graecae
antiquissimae,1882). Il est reproduit dans le recueil de Cauer
(Delectus inscriptionum graecarum4883) et dans celui de

Dittenberger(Sylloge inscriptionum grcarurri,883).

En 1880, M. Haussoullier a publié dans Bulletin de
correspondance hellénigukeux nouveaux fragments dont I'un, tres
mutilé, fait partie de I'article 39 et l'autre foenlarticle 48. Ces
fragments ont été publiés de nouveau par Roehk tamecueil
précité, avec un essai de restitution par Blass. |€3n trouve

également dans les recueils de Cauer et de Dittgaibe

Enfin, au mois de septembre 1884, I'inscription énetidont ces

fragments avaient été détaches, a été decouvertpiee par MM.



Halbherr et Fabricius. Elle a été publiée en 1885\haComparetti
dans le deuxiéme fascicule duseo italiano di antichita classica,
et par M. Fabricius, dans le quatrieme cahierMitheilungen des

deutschen archaologischen Instituts in Athen.

Dés le mois de mai 1885, nous avons publié daBsllletin de
correspondance helléniquen premier assai de traduction en
francais. M. Comparetti publiait en méme temps waduction en
italien. Depuis lors, il a déja paru cing traductceen allemand, dont

voici les titres
Bicheler et ZitelmanrDas Recht von Gortyn;
J. et Th. Baunaclie Inschrift von Gortyn;
H. Lewy, Altes Stradtrecht von Gortyn;
Bernhoft,Die Inschrift von Gortyn;
Simon,Die Inschrift von Gortyn.

Gréace a ces travaux, le texte de linscription pagtae a peu
prés définitivement constitué, et le sens fixé maiuta’il peut I'étre.
I ne reste plus qu'un tres petit nombre de passadent
I'interprétation soit encore douteuse. Les lacumaémes, a
I'exception de deux, 'une de sept lignes, entee8é2 et 53, l'autre
de huit lignes, entre les § 67 et 68, ont pu éirggnde partie
comblées par des restitutions qui, a défaut detuset offrent du
moins une grande probabilité. Les philologues oittléair ceuvre.
C’est maintenant aux jurisconsultes qu’il appattida parler. Le
moment parait venu de les convier a cette étudewsrfournissant
la base indispensable, a savoir un texte lisibleiret traduction
aussi exacte que possible. A cet effet, nous awousnis notre
premier travaill a une révision attentive, en pariit des

remarquables travaux de Comparetti et des éditaliesnands.



Nous rappelons ici, par forme d'introduction, qusg notions

historiques.

Gortyne était, avec Cnosse et Lyctos, une des pringipales
villes de la Créte. Comme toutes les villes dorgmrelle avait une
constitution aristocratique. Le pouvoir était con@é certaines
familles nobles qui I'exergaient tour a tour. Lesgmsarats portaient
le nom deCosmesL’autorité Iégislative résidait dans I'assemblée
du peuple. Quant au pouvoir judiciaire, il appaaierdu moins en
matiére civile, a un juge unique. Il semble résutte notre texte
que le territoire de Gortyne était divisé en plussecirconscriptions

dont chacune avait son juge.

La loi distingue quatre classes de personnes, aosales
hommes libres &.eU0gpor), les hommes de condition inférieure
(Gneotaipot), les colons (Bikfec), et les esclavesd®irol). La
différence entre les deux premiéres classes tiewe ague les
hommes libres, proprement dits, font seuls parie abnfréries ou
hétairies. Les autres, comme leur nom l'indiquesamt exclus. Les
colons se rapprochent des esclaves en ce gu’ilsiomaitre, et
sont attachés a la glebe, mais ils ont de droitslessterre qu’ils
cultivent. Le cheptel, les objets mobiliers leur @apiennent. lls font
en quelque sorte partie de la famille. Quant ackaess, le maitre
n'a pas sur eux un pouvoir illimité, et la loi Ipsotege, au moins

dans certains cas déterminés.

Ce qu'il y a de plus remarquable dans la loi detyday, c’est le
systeme des preuves. Devant le juge la preuve isaldatrois

manieres.

Le premier mode est le témoignage. Les témoins do&ea
majeurs et libres, et leur nombre est fixé suivimst cas. Leur

déposition lie le juge. Lorsqu’il y a des témoignagen sens



contraire, ils se détruisent réciproquement et #arcours alors aux
autres modes de preuve, a moins que la loi n'&sbliune
présomption, telle que la présomption de liberté faveur de

I’'hnomme qui est revendiqué comme esclave.

Le second mode de preuve est le serment. |l netgagi ici
d’'un serment déféeré par la partie adverse. C'egtde ou plutot la
loi elle-méme qui impose le serment, soit au dereandsoit au
défendeur, suivant les cas. Elle exige méme, damtimes
circonstances, que la partie qui doit préter setrseit assistée d’un
certain nombre de cojureurs. Ainsi, pour prouvedliltére de la
femme, 'homme libre jure lui cinquiéme; I'homme dendition
inférieure, lui troisieme; le colon, lui second.e€f le systéme des

lois barbares.

Mais la preuve par témoins ou par serments n’estt@gours
possible. Elle n’est méme pas toujours admissiblersAla loi n
recours a un troisieme moyen. C’est le Juge guepsérment et
statue d’aprés les débats, comme juré; dit laDains les deux

premiers cas, elle emploie une autre expression,

Pour bien se rendre compte de ce systeme de prelfag se
placer au point de vue du droit primitif. Le sermest un mode de
preuve. Il a remplacé les ordalies. C’est pourecetison qu’il n’est
prété ni par les témoins, ni par le juge. Le témmum préterait
serment cesserait d’étre un témoin et deviendmaitajureur. Le
juge ne préte serment que lorsqu’il N’y a pas dmuye, et alors
c’est lui qui fait la preuve par son serment. Rarsl, les cojureurs
disparurent. C’est alors que se répandit l'usagefad®e préter
serment aux témoins pour donner plus de force rmdéposition,

aux juges pour leur faire promettre I'impartialité.



Ces seules dispositions suffiraient pour fairegaesi a la loi de
Gortyne une date tres ancienne. Mais la forme d#ge$, et la
direction des lignes, qui vont alternativement dedhpe a droite et
de droite & gauche ne permettent pas d’assigrigrsaription une
date plus récente que celle du”¥lecle avant notre ére. La loi de
Gortyne est donc contemporaine de celle de Sotarg r’'est pas la
plus ancienne. Elle proclame elle-méme qu’elle n&s pl'effet
rétroactif et renvoie pour le passé a une loi &uée qui parait
avoir été plus rigoureuse, surtout en ce qui coreck situation des
adoptés, et celle des filles. Elle ne comprend ldiais ni le droit
politique, ni certaines parties du droit civil einginel, comme tout
ce qui touche a la propriété et au meurtre. Illtakislonc sur ces
matieres une loi antérieure que la loi nouvellaiasé subsister en

cette partie, comme Solon a conservé les lois dedr.

Nous n’avons pas besoin de signaler l'importance cde
monument |égislatif. C’est peut-étre la plus bekeouverte qui ait
été faite depuis longtemps et la plus féconde enlteds pour

I'histoire du droit dans I'antiquité.



LA LOI DE GORTYNE

1.1 Celui qui voudra, revendiquer comme sien un hortione

ou un esclave ne pourra 'emmener avant jugemeéht.egrmene,
il sera condamné a payer dix statéres pour un holinmee et cing
pour un esclave, pour le fait de I'avoir emmenél lei sera enjoint
de mettre cet homme en liberté, dans les troissjdsitil ne le met
pas en liberté, il sera condamné a payer pour o libre un
statere, pour un esclave une drachme, par chaguedg retard.
Pour le calcul du temps le juge prononcera commeé. j&i le
revendiquant nie avoir emmené I'homme, le juge pnoera

comme juré, a moins qu’il N’y ait déclaration fgitar un témoin.

2. Si les parties prétendent 'une que le reverdigst libre,
I'autre qu’il est esclave, les témoins qui I'auroléclaré libre seront
préférés. Si les parties se disputent un esclageclqacune des deux
prétend étre a elle, en ce cas, s'il y a déclardtde par un témoin,
le jugement sera rendu conformément au témoign&jeles
témoignages sont également favorables ou égalaigémtorables a

I'un et a l'autre, le juge prononcera comme juré.

3121 Si celui qui succombe est en possession, il metimame

libre en liberté dans les cing jours, et il rengettesclave entre les
mains de l'adversaire. S’il n'effectue pas cettesanen liberté ou
cette remise, il sera contraint, par jugement, yepa raison de
I’'hnomme libre cinquante statéres, plus un stat@rechaque jour de

retard, et a raison de l'esclave dix statéres, phes drachme par



chaque jour de retard. Si le juge prononce une aondtion de ce
genre, il ne pourra étre exigé pour une année qois fois

I'amende, ou moins, mais pas plus.

4131 Si, au moment ou le défendeur est vaincu, l'esclav

cherché un asile dans un temple, le vaincu feransion au
vainqueur devant deux témoins majeurs et librekiietera voir
I'esclave dans le temple ou il est réfugié, etibfcela lui-méme, ou
un autre pour lui. A défaut par lui de faire cettenmation ou cette
montrée, il payera la somme ci-dessus fixée. Sl lnre pas
I'esclave dans I'année, il payera en outre une lfoigaleur de cet
esclave. Si I'esclave meurt pendant le procesalecu payera une

fois la valeur de cet esclave.

54 Si c’est un cosme qui emméne un homme ou si taute

personne emmene un homme qu’un cosme prétend pairtepir,
I'action sera intentée lorsque les fonctions duresuront cessé.
La partie qui succombera payera au vainqueur togucest porté
par la loi, a partir du jour ou 'homme a été emeesi 'lhomme
emmené a été adjugé ou donné en gage, il n'y aumana action

contre celui qui 'emmene.

6.5 Celui qui, par violence, aura commerce avec unrhem

libre ou une femme libre, payera cent statéreayet (le fils ou) la
fille d’un homme de condition inférieure, dix stag. L’'esclave qui
commettra le méme fait sur un homme libre ou umenie libre
payera le double. L’homme libre qui le commettratsuhomme ou
une femme de la classe des colons payera cingrdes;He colon

qui le commettra sur un homme ou une femme dedssel des



colons, cing drachmes. Celui qui fera violence dregre esclave
domestique payera deux stateres. Dans le cas ewn'élait pas
vierge, il payera, si c’est de jour, une obole¢’sst de nuit, deux

oboles. L'esclave en sera crue sur son serment.

7181 Celui qui aura tenté d’avoir commerce avec urie fibre

qui est sous la garde d’'un parent, payera dix re®tés’il y a un

témoin qui déclare le fait.

8171 Celui qui sera pris en adultere avec une femmme tlans la

maison du péere, ou du frere, ou du mari de cellgpayera cent
stateres, et dans la maison de toute autre perscmutpiante; Si
c’est avec la femme d'un homme de condition inféee dix. Si
c’est un esclave qui est pris en adultere avecfemene libre, il

payera le double; avec la femme d’un esclave yiepacing.

98] L'offensé déclarera, en présence de trois témaans,

parents de I'hnomme pris en flagrant délit, qu’iupent le racheter
dans les cing jours. Si c’est un esclave, la datitar faite a son
maitre pourra I'étre en présence de deux témointe Soupable
n'est pas racheté, ceux qui l'auront pris pourrent faire leur

volonté.

1081 Si ’lhomme pris en flagrant délit prétend avoié éttiré

dans un piége, en ce cas celui qui a pris en fhagtalit prétera
serment, a savoir : celui qui a droit a cinquamtageses ou plus, lui
cinquieme, chacun d’eux jurant avec imprécation lsiHméme,
I’'hnomme de condition inférieure, lui troisieme,rf&itre d’un colon
lui second. Les termes du serment seront qu’il & filomme en

flagrant délit d’adultere, et qu’il n’a tendu auquigge.



1119 Si un mari et une femme divorcent, la femme engpled

biens apportés par elle en mariage a son épomitéé des fruits,
s’ily en a, provenus des biens qui lui appartiennet la moitié des
étoffes qu’elle a tissées, s’il y en a, et en ougtrg stateres si le
divorce est imputable au mari. Si le mari soutgune le divorce ne

lui est pas imputable, le juge statue comme juré.

1211 Si la femme emporte quelque autre chose, appatténa

son mari, elle payera cinq statéeres et elle resttien nature ce
gu’elle aura emporté ou soustrait. Si elle nieégdrd de certains
objets, le juge lui enjoindra de se justifier erajit par Artémis, la
déesse d’Amyclae, qui porte l'arc, et si, apreselig’ se sera
justifiee par serment, quelqu’un lui enleve cestsyjil payera cing
statéres et restituera lesdits objets en naturainSiiers se rend
complice du détournement, il payera dix statéresestituera au
double l'objet gu’il sera reconnu avoir aidé a emgo Le juge

statuera comme juré.

13[12] Si le mari meurt laissant des enfants, la femme,

elle veut, se remarier, en emportant tout ce guappartient, et ce
gue son mari lui a donné conformément a la loi,adéwrois
témoins majeurs et libres. Si elle emporte quetthjet appartenant

aux enfants, il y aura action contre elle.

140131 Sj la femme resté veuve sans enfants, elle auta¢oqui

lui appartient, et en outre la moitié de ce gu'aletissé. Elle
prendra, en concours avec les ayants droit, une ges fruits

trouvés dans la maison, et ce que son mari lui an&o



conformément a la loi. Si elle emporte quelqueeaditrose, il y aura

action contre elle.

15. Si la femme meurt sans enfants, les ayants-prendront
ses biens personnels, la moitié de ce qu’ellesg & la moitié des

fruits provenant de ses biens personnels.

1614 Un mari ou une femme pourront léguer, s’ils lelgat

des aliments, ou un vétement, ou douze stateresn aljet valant

douze statéres, mais pas plus.

17191 Sj la femme colone d’un mari colon fait valoir sksits,

du vivant ou aprés la mort de son mari, elle auwra biens
personnels, mais si elle emporte autre choseaurg action contre

elle.

V.

18161 Si une femme divorcée accouche d'un enfant, ik ser

présenté a ’homme qui a été I'époux, devant laedemde celui-ci,
en présence de trois témoins. Si cet homme refeseedevoir
I'enfant, la femme pourra, a son choix, nourrinfant ou I'exposer.
La preuve de la présentation sera fpde le serment des parents (de

la femme) et des témoins.

19. Si une femme de la classe des colons, étamrode,
accouche d’'un enfant, il sera présenté au maitiéhdenme qui a
été I'époux, en présence de deux témoins. S’ilseefde recevoir
I'enfant, cet enfant appartiendra au maitre deetarie. Mais si la
femme épouse de nouveau le méme homme, dans |, dierdant
appartiendra au maitre de ce colon. La preuve sst@a par le

serment de celui qui aura fait la présentatiodgsttémoins.



20. La femme divorcée qui exposera son enfant alatiavoir
présenté suivant la loi payera, si elle y est comdge, cinquante
stateres si I'enfant était libre, et vingt-cingtétas s’il était esclave.
Si 'homme n’a pas de maison ou la présentatiosgeuétre faite,
ou si on ne le trouve pas, la femme aura le dr@ekmbser

'enfant. »

210171 Si une femme de la classe des colons devientrgrogt

accouche n’étant pas mariée, I'enfant appartieadnaaitre du péere
(de la femme). Si le pere n'est pas vivant, I'ebhfappartiendra au

maitre des fréres (de la femme).

V.

22[18] Le pere sera le maitre des enfants et des biens, et

dépendra de lui de faire un partage. La mere seraittesse de ses
biens personnels. Tant qu’ils vivront, le partagepoarra pas étre
exigé, mais si I'un des coparconniers est condaarunge amende, il

faudra lui donner sa part, conformément a la loi.

231191 Si une personne meurt, les maisons de ville ¢tdewui

se trouve dans ces maisons, et les habitationesugai ne sont pas
occupées par un colon, ainsi que les moutonsgrbke bétail qui ne
seront pas la propriété d’'un colon, appartiendeux fils. Tous les
autres biens seront équitablement partagés. Lesgfilsl que soit
leur nombre, prendront chacun deux parts; lessfillgiel que soit

leur nombre, prendront chacune une part.

24. Les biens maternels, si la mere vient a moweront
partagés comme les biens paternels. S’il n'y adastres biens

gu’une maison, les filles y auront part, conformatrela loi.



25291 Sj e péere veut, de son vivant, faire un don @llsaen la

mariant, il donnera conformément a la loi, mais plas. Les dons
ou promesses faits par un pére a sa fille avaptdaente loi sont
maintenus; mais, en ce cas, la fille ne viendragqapartage des
autres biens. Lorsqu’'une femme n’aura pas de ldeele donnés
ou promis par son pére ou par son frere, ou rdisupdr elle dans
un partage, si le mariage a eu lieu depuis I'armeda famille des
AEthaléens étant au pouvoir, Kyllos et ses colledusmsnt cosmes,
elle viendra a partage ; si le mariage est antéredle n'aura pas

droit a partage.

26211 En cas de déceés du mari ou de la femme, s’il s d

enfants, ou des enfants des enfants, ou des enfardss derniers,
ceux-la auront les biens. A leur défaut, les fratesdéfunt et les
enfants des freres, et les enfants de ces enfamig;la auront les
biens. A leur défaut encore, les sceurs du défuldgseenfants de
leurs enfants, et les enfants de ces enfants, leecaxront les biens.
A leur défaut encore, les ayants-droit, quels gu’doient,

recueilleront les biens. S’il n'y a pas d’ayantitiries tenanciers du

domaine, quels gu’ils soient, ceux-la auront lesbi

271221 Si parmi les ayants-droit les uns veulent partdger

biens et les autres non, le juge décidera quelégsusiens seront a la

disposition de ceux qui veulent partager, jusqe' gw’ils partagent.

28. Si, apres la décision du juge, une des padmpl|oyant la
force, déplace, enleve ou emporte quelgue choke,pealera dix
stateres et restituera I'objet au double. Si quedeuns des héritiers

ne veulent pas partager un cheptel, ou des fruitgles vétements



ou des joyaux ou d’autres meubles, le juge statoename juré,

aprés avoir entendu les parties.

291231 Si les héritiers partageant les biens ne sontdjzazord

sur I'opération du partage, les biens seront misearie. lIs seront
adjugeés au plus offrant et les héritiers se partagée prix, chacun
suivant ses droits. Au partage des biens assistgnmoins majeurs
et libres au nombre de trois ou plus. Les dons faar un pére a sa

fille seront faits dans la méme forme.

V.

30. Tant que le pere est vivant, les biens patemzlpeuvent
étre ni vendu ni donnés en hypothéque par leMitgs ce que le fils
aura acquis pur lui-méme ou par l'effet d'un magiad peut le
vendre s'il veut. Le pere ne pourra ni vendre nnpetire les biens
gue ses enfants auront acquis par eux-mémes olleffat d’'un
partage. Le mari n’aura pas plus de droit sur leadbde sa femme,

ni le fils sur les biens de sa mere.

34. Si gquelgu'un achéte ou prend en hypotheque eotai
promettre lesdits biens, contrairement a ce quiéesit dans la
présente loi, les biens resteront la propriété adenére ou de la
femme. Celui qui aura vendu, donné en hypothéqueromis
payera le double a l'acheteur, au créancier hypail® ou au
stipulant, et s’il y quelque autre dommage il elygoa la valeur
simple. Pour ce qui s’est passé antérieurememtyilaura point
d’action. Si I'adversaire se défend au sujet dehiase litigieuse, et
soutient qu’elle n’appartient pas a la mére ou delmme, on
plaidera devant le juge compétent et ainsi qultiléesit dans la loi

pour chaque cas.



32[24] Si la mére meurt laissant des enfants, le pera lger

maitre des biens maternels, mais il ne pourrasiwéndre ni les
donner en hypotheque, a moins que ses enfantstifienta étant
devenus majeurs. Si quelgu’'un achete ou prend @othgque,
contrairement a cette loi, les biens resterontd@pété des enfants;
celui qui aura vendu ou donné en hypothéque payBagheteur ou
au créancier hypothécaire le double du prix, etrpout autre
dommage la valeur simple. Si le pere épouse unme &mme, les

enfants seront maitres des biens maternels.

VII.

33 . de I'étranger ou il était retenu

par force, et si, de son consentement, il est tagter quelqu’un, il
appartiendra a celui qui I'aura racheté jusqu’ac# ait payé ce
gu’il faut. S’ils ne sont pas d'accord sur la sommo@ sur le
consentement de la personne rachetée, le jugestatamme juré,

apres avoir entendu les parties.

VIII.

341281 Sj un . . . vient & une femme libre et 'épousedafants

seront libres. Si une femme libre vient a un esgldes enfants
seront esclaves. Si de la méme mere naissent @@stedont les
uns soient libres et les autres esclaves, si l& wient a mourir et
gu’il y ait des biens, les enfants libres aurorst béens. A défaut

d’enfants libres les ayants-droit recueillerontdens.



IX.

35. Si quelqu’un ayant acheté un esclave au mareh& pas
revendu dans les soixante jours, et si I'escla¥aitaquelque tort
avant ou depuis (I'achat au marché) il y aura actontre le

détenteur.

X.

36271 La fille patroioque épousera le frere de son derplus

agé de ceux qui existent. S’il y a plusieurs filjgstroioques et
plusieurs freres du pere, la seconde épouseradugluient apres le
plus agé. S’il N’y a pas de frére du pere, et qu’dit des fils de
frere, la fille épousera celui qui est issu du drainé. S’il y a
plusieurs filles patroioques et plusieurs fils sssle freres, la
seconde fille épousera celui qui vient apres tedil frere ainé. Un

ayant-droit recevra une fille patroioque, mais jpas.

37. Si l'ayant-droit n’est pas en age d’épouser,sola fille
patroioque n’'a pas I'age requis, la fille patro®aura la maison,
s’il y en a une, et 'ayant-droit qui est appelépobuser prendra la

moitié de tous les revenus.

38. Si l'ayant-droit, qui était mineur quand sorpitrs’est
ouvert, refuse d’épouser lorsque tous deux sonégm la fille
patroioque aura tous les biens et tous les fruggy'a ce qu'il
épouse. Si 'ayant-droit étant majeur ne veut gemiger, alors que
la fille patroioque est majeure et consent au rgarikes parents de
la fille patroioque intenteront une action et lgguordonnera par
jugement que le mariage ait lieu dans les deux .n®ife mariage
n'a pas lieu comme il est écrit dans la loi, ldefilayant tous les

biens, épousera celui qui vient apres, s'il y emaS’il n’y en a pas,



elle épousera qui elle voudra parmi ceux de lautrdui la

demanderont.

39. Si étant en age la fille patroioque refuse aldpr I'ayant-
droit, ou si, ce dernier étant encore en bas atge,ne veut pas
attendre elle aura la maison, s’il y en a une danslle, et tout ce
gu’il y a dans la maison, et la moitié du restee Epousera un
autre, celui qu'elle voudra, parmi ceux de la trilguwi la

demanderont, et elle partagera les biens aveetaigr.

40. S’il ny a point dayant-droit a la fille pafimgue
conformément a la loi, elle aura tous les bienépetusera qui elle

voudra dans la tribu.

41.Si personne dans la tribu ne veut I'épouser, lesrma de la
fille patroioque diront dans la tribu : « Persomeeveut-il épouser?
» Si quelqu’un se présente pour épouser, il faetlgumariage ait
lieu dans les trente jours qui suivront la déclamaides parents,

sinon la fille épousera qui elle pourra.

42. Lorsqu’une fille, apres avoir été donnée eniagarpar son
pere ou son frere, devient fille patroioque, siicalqui la fille a été
donnée veut rester marié mais que la fille ne ld@lleepas, en ce
cas, si elle a des enfants, elle partagera les lwemformément a la
loi, et épousera un autre de la tribu; s’il n’y aspd’enfants, elle
aura tous les biens et épousera I'ayant droitysgh a un; sinon on

suivra la loi.

43. Si le mari meurt laissant a la fille patroiogies enfants,
celle-ci épousera si elle veut un homdeela tribu, mais elle ne sera
pas contrainte. Si le défunt ne laisse pas d’esfazite épousera

I'ayant-droit, conformément a la loi.



44. Si 'ayant droit a la fille patroioque n’estspdans le pays, et
gue la fille soit en age, elle épousera I'ayantitdyui vient apres,
comme il est écrit.

45. La fille patroioque est celle qui n’a ni perefnére issu du
méme pere.

46. La gestion des biens appartiendra aux oncletepzere, et
en ce cas la fille aura la moitié des fruits jusqcé qu’elle soit en
age.

471281 Sj la fille est mineure et qu'il N’y ait pas d’ayadroit,

elle aura les biens elles fruits, et, jusqu’a celipisoit en age elle
sera nourrie auprés de sa mere. Si elle n'a pasdate, elle sera
nourrie auprés des oncles maternels. Si quelquanise une fille

patroioque contrairement a ce qui est écritdafw la...............

48129

49. Mais si quelgu’un achete ou prend en hypothégputoute
autre maniere les biens de la fille patroioque,loess resteront la
propriété de celle-ci, et celui qui aura vendu oonr en
hypotheque sera tenu, s’il perd son proces, auldpahvers celui
gui aura acheté ou pris en hypothéque; et s'il qualque autre
dommage, il en paiera la valeur au simple, aingl gst écrit dans
la présente loi. Mais il 'y aura pas d’action pdes conventions
faites avant la présente loi. Si la partie adve@gtient, a I'égard
d’'un objet litigieux, que cet objet n'appartientspa la fille
patroioque, le juge statuera comme juré. Si lagadverse obtient

gain de cause par un jugement déclarant que |'olggpartient pas



a la fille patroioque, il y aura action de la maai@rescrite, ainsi

gu’il est écrit pour chaque cas.

Xl

5039 Si quelgu’un meurt s’étant porté caution, ou ayétet

condamné par jugement, ou étant obligé de restitmayage, ou en
retard de rendre un dép6t, ou ayant pris jour poayer, ou
réciproquement si l'autre partie vient & mouriaction sera intentée
dans I'année. Le juge statuera d’aprés les déadasafaites devant
lui. Ces déclarations seront faites, lorsqu’il #ag d’'une
condamnation prononcee, par le juge et le mnémilsnssnt encore
vivants et habitant le pays, et par les témoind'afaire, et s'l
s’agit d’'un cautionnement, ou d’'un gage a restitwed’'un dép6t a
rendre, ou d’'une promesse de payer a jour fixeJgsatémoins du
contrat. S’ils font ces déclarations, le juge doargain de cause au
demandeur, au simple, a condition qu’il préteransat, lui et les

témoins.

5111 Si un fils se porte caution, du vivant de son p@rene

pourra saisir que sa personne et les biens acgulsip

52321 Lorsque quelgu'un ......... , Si des témoins majeurs

viennent fairdeur déclaration, a savoir s’il s’agit de centé&tas ou
plus trois témoins, s’il s’agit de moins de cerggu'a dix stateres
deux témoins, et s’il s’agit de moins de dix staseun seul témoin,
le juge décidera conformément aux déclarationssMain’y a pas

de témoins qui déclarent le fait ........

5333 Le fils pourra donner a sa mére ou le mari a sarfem

cent statéres ou moins, mais pas plus. Si le dodeegplus forte



somme, les ayants-droit pourront, s’ils le veulgnéndre les biens

en payant la somme entiére.

54. Si quelgu’un, devant de l'argent, ou condammayer, ou
dans le cours d’'un proces, fait une donation, etlgs biens qui lui
restent ne soient pas suffisants pour acquitteletée, la donation

n’aura aucun effet.

55. Un homme donné en gage ne pourra étre achaté que
celui qui I'a donné en gage se soit arrangé avaccs@ancier. De
méme pour un esclave litigieux, on ne pourra nregevoir ni en
stipuler la livraison, ni le prendre en gage. 8nlfait quelqu’une de
ces choses, l'acte sera sans effetla preuve est faite par la

déclaration de deux témoins.

XIll.

5624 On adoptera qui on voudra. L’adoption se fera dans

I'agora, en présence des citoyens assemblés, dwdeda pierre ou
I'on monte pour parler au peuple. L’adoptant doargesa confrérie

la chair d’'une victime et une mesure de vin.

57133 Si I'adopté recueille tous les biens, et qu’il @it pas

avec lui d’enfant légitime, il acquittera les olaligpns de I'adoptant
envers les dieux et envers les hommes et recueilEs biens
comme il est écrit pour les enfants légitimes. &d veut pas
acquitter ces obligations comme, il est écrit,dens passeront aux

ayants-droit.

5838 Lorsqu’il y a des enfants Iégitimes de I'adoptasitce

sont des enfants males, 'adopté prendra parmueexpart égale a

celle que prennent des sceurs en concours avepedes. fSi ce sont



des filles, I'adopté partagera également avec .ellese sera pas
tenu d’acquitter les obligations de I'adoptant, mcueillera
néanmoins les biens que I'adoptant lui aura lajsséss pouvoir

prendre davantage.
59. Si l'adopté meurt sans laisser d’enfants légt, les biens

reviendront aux ayants-droit de I'adoptant.

60371 Si I'adoptant veut rétracter 'adoption, il prociara sa

volonté dans I'agora, du haut de la pierre ou hawnte pour parler
au peuple, en présence des citoyens assembldsdépasera au
tribunal statéres. Le mnémon, qui siége devant lemeo des

étrangers, remettra cette somme a I'adopté congédié

61381 Une femme ne pourra pas adopter, non plus qu’'un
mineur.

62. Ces dispositions seront observées telles gg’sthnt écrites
dans la présente loi. Quant aux actes antérieaus,tpus les droits
constitués au profit d’'un adopté ou contre lui,niy aura pas

d’action.

63139 Lorsqu'un homme sera emmené avant jugement, toute
personne pourra lui donner asile.

64. Le juge sera tenu de juger suivant la déclarates
témoins, comme il est écrit, ou selon le sermenagmartie, comme
il est écrit. En tout autre cas, il statuera commné gur les points en

litige.
6540 Lorsqu'un homme meurt étant débiteur d’'une somme

d’argent, ou condamné dans un proces, si les aganitsveulent

prendre les biensls se chargeront de payer au créancier 'amende



prononcée et la somme due, et a ce prix ils gantiégs biens. S'ils
ne veulent pas le faire, les biens seront a laodipn de ceux qui
ont obtenu la condamnation ou a qui l'argent esteddies ayants-

droit n'auront aucune autre charge a supporter.

66. Pour les dettes du pere, on saisira les bigtesnels, et pour

celles de la mére les biens maternels.

6741 Lorsqu'une femme plaide contre son mari, si leejug

ordonne une prestation de serment, la femme préerraent dans
les vingt jours, en présence du juge. Le demandsar donnaitre
ses griefs a la femme, au juge et au mnémon gaatre a I'avance,

devant témoins.

68[42] Sj le fils a donné a la meéere ou le mari a la femooenme

il était écrit dans la loi qui a précédé la présdat, il n’y aura pas
d’action; mais, a I'avenir, on se conformera poes donations a ce

gui est écrit dans la présente loli.

691431 Pour les filles patroioques, s'il n’'y a pas degsigles

orphelins, jusqu’'a ce qu’elles soient en age, eflesont traitées

d’aprés la présente loi.
70144 Lorsqu’une fille patroioque, a défaut d’ayantsided de

juge des orphelins, est, nourrie aupres de sa ienele du coté
paternel, et I'oncle du coté maternel, tels qusiist désignés dans
la présente loi, prendront soin des biens et dafs fle mieux qu’ils
pourront, jusqu’a coque la fille soit mariée. Ekgamariée a douze

ans, ou plus. »



[ Suivant Platon(Lois, XI, 2), un maitre peut emmener son

esclave, ou l'esclave d'un de ses parents ou ali&@s toute
personne peut revendiquer comme libre celui qui essmené
comme esclave, et l'arracher a celui qui 'emmenig, condition de

fournir trois cautions.

Celui qui arrache un esclave sans fournir ces @asits’'expose
une action de violence et peut étre condamné, gtse action, au
double du dommage, d’apres I'évaluation faite madémandeur.
De méme, a Athenes, dans le plaidoyer de Lysiage®tancléon,
nous voyons Nicomede emmener Pancléon qu’il préérel son
esclave. Les amis de Pancléon interviennent et gernpacautions
pour lui. Le lendemain, un tiers se présente etndigele Pancléon
comme son esclave. Lysias reproche a Pancléon deim’pas
intenté contre Nicomede une action en dommageetistéLes
actes d’affranchissement recueillis a Delphes,uti@s par MM.
Wescher et Foucart, portent tous que si quelqueut emmener
I'affranchi, prétendant que c’est son esclave,eéqérsonne pourra
intervenir et s’opposer, méme par la force, saaspsiser ni a une

amende ni a un proces.

Il y avait, en effet, une action en dommages-ingeréuverte a
la partie qui avait commencé a emmener le prétesdlave, contre
la partie qui, a tort, s’était opposée a cette man. Dans le
plaidoyer de Démosthéne contre Nééra (8§ 45), nomgons
Phrynion intenter a Stéphanos une action de ceegpour lui avoir
indidment arraché Nééra. V. aussi dans les fragmdigge le

plaidoyer pour Eumathes.



A Rome, les choses se passaient de méme. On cOhisadire
de Virginie (Liv. Ill, 44) : « Virgini venienti in drum... manum
injecit... sequi se jubebat. » Le premier venu pdusapposer a
cette voie de faitjberali causa manu adsererd y avait provision
en faveur de la liberté/indiciae secun dum libertaterinfin, le
proces s’engageait par legis actio sacramentd_es situations de
ce genre se rencontrent fréquemment dans les cesnéédiPlaute et
de Térence, et se trouvaient sans doute déja danpidees de

Ménandre et de Diphile qui leur ont servi de modele

La loi de Gortyne ne dit pas, mais elle supposeetnident que
la personne arrétée comme esclave ne peut se défellelméme.
Le proces ne peut étre engagé que par un tieryemant. Il n'y a

pas, comme a Rome, provision en faveur de la ébert

Il faut expliquer ici le systeme des monnaies detyde.
L’'unité est la drachme, qui vaut a peu pres un fraecstatere est
une monnaie d’argent qui vaut deux drachmes. Lahdracse

divise en six oboles.
HoAel pdystar, kol Avuipordo dikn, Hesychius.

MyGooar Aeeivar, Hesychius.

2] Cette disposition impose une limite a I'accumuwlatides

dommages-intéréts. L’amende pour un homme librepoerra
dépasser 150 stateres, et pour un esclave 30estatartrement elle
pourrait s’élever, dans le premier cas, a 360 &at@&lans le second
a 180. — Suivant Baunack, il s’agit non de trois famende, mais
de trois fois la valeur de I'esclavE&a tpitpa peut aussi signifiele

tiers, mais il est alors plus difficile de comprendraligposition.



Bl vaUew, iketeUev. Hésychius. Il s’agit ici du droit d’asile.

Les témoins doivent éti&opéec, c’est-a-dire majeurs de dix-
sept ans. A cet age, en effet, les jeunes gerenéemrolés dans les
acelai , et exercés a la chasse ou a la cogts@fpav kal SpOpov,
dit Ephore, cité par Strabon, liv. X.AnGyshoc, dit Hesychusp

undEnm cvvayedalOpevog molg, O uéxpt E1@v Entaxaideka. Kpftec.

[ L’'action a intenter par le magistrat ou contre BBt

suspendue jusqu’au jour ou cessent les fonctionsedmagistrat.
Ces fonctions étaient annuelles (AristoRolitique, Il, 7, 5, et
Polybe, VI, 43). — De méme, a Rome, le magistrafoections ne
pouvait étre appelé en justice, |. 2,De in jus vocanddll, 4). —
Raunack cite ici, avec raison, un passage paraliele décret de
Dréros (Cauer,Delectus inscriptionum groecarunm® 121) ou
chacun des citoyens s’engage par serment a porgdas cosmes,
s’ils manquent a leurs devoirs, devant le Sénats dies deux mois

qui suivront la démission de ces magistraitgo droctdvr.

18 ag€rarpog est 'homme de condition libre, utile inférieure,

exclu des etaireiai ou corporations politiques,tdbast parlé dans
le traité entre Dreros et Gnossos (Cauer, n° A21Pollux, 111, 58,

anoAiton kol ApEtonpot kol Aradnvaiot.

La raison de la différence est facile a comprendsenuit, il est

plus difficile a la femme de se défendre et d’appal secours.

16] Akéver pel, KUnpror. Hésychius.



[l D’apres Elien, XIl, 12, la loi de Gortyne institu&n outre

une peine pour ’lhomme pris en adultére. Il étapasé en public
avec une couronne de laine, frappé d’'atimie et aom® a une

amende de 50 statéres au profit du trésor public.

Bl La loi de Dracon, a Athenes, permettait aussi de&r tu

I'adultére pris en flagrant délit, et les moeurs&asaient a accepter
une réparation pécuniaire. V. le plaidoyer de Lypiasr le meurtre
d’Eratosthene, et Démosthéne contre Aristocrate 3§ Bontre
Nééra (8 66). La loi de Gortyne a cela de particujeelle fixe
elle-méme le taux de I'indemnité, suivant le cagldige I'offensé
a recevoir cette indemnité pourvu gu’elle soit magans les cinq

jours.

Le droit romain et le droit germanique permettaianssi au
mari ou au pére de tuer I'adultere pris en flagdglit. La loi des
Visigoths ajoute qu’il faut que le crime ait éténuois dans la
maison. «Si filiam in adulterio pater in domo sua occidest(L.
Visig., Ill, 4. 5).

Bl Comme exemple de guet-apens de ce genre, on peudev

plaidoyer de Démosthéne contre Nééra (88 41 et §die).

191 Ainsi la femme, en se mariant, recoit une dot lgl'eprend

lors de la dissolution du mariage. De plus, enpreu libres, il y a
une sorte de communauté d’acquéts qui se partagmeqitée entre
le mari et la femme. — A Rome, la femme avait piexercice de

ses reprises l'actiorei uxorice.



[ Le droit romain prévoyait aussi les détournementamis

par la femme. Le mari, ou ses représentants, awaitel chef
I'action rerum amotarun{Dig. XXV, 2). La preuve se faisait aussi,
du moins en général, par le serment de I'époux euaun
détournement était imputé. « De rebus amotis, aifl f. 14,h. t)
permittendum marito vel uxori de quibusdam rebugupandum

deferre, de quibusdam probare. »

Amyclae, ville de Créte, voisine de Gortyne.

['2] La donation faite par le mari sa femme au moment du

mariage est subordonnée a la condition que la fesundvra au
mari. Il ne parait pas qu'elle produisit effet eascde divorce.
C’était du reste une institution tres répandue dans I'Orient et
qui apparait méme dans le droit romain dfidlécle ap. J.-C. sous

le nom dedonatio propter nuptias.

13 Les ayants-droit,oi €&mopdilovie, Nous essaierons

d’expliquer ce terme au 8§ 27.

La femme restée veuve sans enfants prend, non pasifig
des fruits, comme lorsqu’il y a des enfants, maie part qui peut
varier suivant le nombre des copartageants. Au fanggle est la
méme, car les enfants, quel que soit leur nomle@esentent le
mari et ne comptent que pour une téte. Zitelmanlnm@ penser
gue, dans un cas, il s'agit des fruits des biens demme, et, dans
I'autre cas, des fruits de tous les biens. Maissnoel croyons pas

qu’on puisse donner ce sens aux Mmatkopn® 16 Evioey.



[14 Cet article regle la quotité disponible, mais @stentre

époux seulement, ou d'une maniere geénérale, enirgest
personnes? Nous croyons qu'’il s’agit ici des dangegs fait par un
mari ou une femme a des tiers. Autre chose esge fait par un
mari a sa femme a titre de gain de survie, leggqitiétre fait en
présence de trois témoins, et dont il est questionarticles 13 et
14.

[15] Cette différence entre le ménage des colons atéleage

libre est remarquable. Si la loi restreint ici teprises de la femme,
c’est sans doute dans l'intérét du domaine aucueiénage colon

est attaché, et pour prévenir les soustractions.

['6] Lewy cite avec raison un passage d’Andocide (sar le

Mysteres, 124 et s.). La concubine de I'Athénienli@alaccouche
apres le divorce. Ses parents portent I'enfant mtefeutel a la féte

des Apaturies. Caillas est obligé de reconnaigrdint.

A Rome, le S. CPlancianum,qui parait avoir été émis sous
Vespasien, prescrit une mesure analogue. V. auside titreDe
agnosendis alendis liberis(XXV, 3). « Permittit mulieri parentive
in cujus potestate est, vel ei cui mandatum abesissi se putet
praegnantem, denuntiare ante dies triginta postortivn
connumerandos ipsi marito vel parenti in cujus gtate est, aut

domum denuntiare si nullius eorum copiam habeht.2; 8§ 1,h. t

071 L’enfant d’'une fille colone non mariée apparti@nt maitre

du pere ou des fréres de cette fille. La reconnaigséaite par le

pére naturel ne peut rien changer a la conditiofiesgant. C’est



encore la une disposition particuliére au régimealonat, c’est-a-
dire a la servitude de la glebe. L'enfant doit nestittaché a

I'habitation dans laquelle il est né.

18] Le maitre des enfantgUpioc; il ne s’agit point ici, bien

entendu de la puissance paternelle du droit rombes lois
grecques, et en particulier la loi de Gortyne, @eonnaissent au
pere qu'un pouvoir de tutelle et de protection, gasse a la

majorité des enfants.

Ainsi, chacun des époux administre ses biens peetanet en
dispose librement, sans que la femme ait besoladt®risation du

mari.

Tant que vivent le pere et la mére, le partage e pas étre
exigé. Pour comprendre cette disposition, il fautigurer la famille
comme vivant en communauté. Dans ce régime, lemengont en
guelgue sorte copropriétaires avec le pére et ta,nd& moins pour
les biens qui ont le caractere de propres a I'exstudes acquéts.
Primitivement, le fils pouvait quitter la commun@ugt se retirer en
emportant sa part, comme on le voit dans la pagabel I'enfant
prodigue: « Et le fils dit a son pére : Mon péerenmgz-moi la part
qui me revient dans les bien®)c pot 10 €nsfArlov pEpog thc

oUciag. »

Une disposition semblable existe encore aujourddtans les
coutumes des Slaves méridionaux, et méme dansupselmes de
leurs lois. Comme on le voit, la loi de Gortyne stime ce droit, et
ne permet plus de demander le partage qu’au dézdarmd des
époux. Elle maintient cependant I'ancien droit poarcas, celui ou

un des copargonniers vient a étre condamné a uesadspour un



delit. En effet, la communauté ne peut étre oblipée e délit d’'un

de ses membres, au dela de la part qui revierttiaae

Quant a la dot, elle peut étre fournie, soit pgrdee, soit par le
frere, c’est-a-dire par le chef de la maison, ayanivoir et autorité
pour donner la fille a un mari. Elle peut étre danaétuellement ou
promise, comme en droit romaimos, disait Ulpien,Reg.,VI, 1,
aut datur, aut dicitur, aut promittiturEnfin, la quantité est fixée.
C’est la part héréditaire de la fille, ni plus noims; c’est pourquoi
la fille dotée ne vient pas a partage: elle a dégu sa part en

avancement d’hoirie.

Cette régle existait encore en Créte au temps digplet méme
au temps de Strabon, qui cite Ephorgpvr| &' £otiv, Gv Adehgpol

®ot, 10 Auiov tfic ol Adshonl pepidoc. Strab.Geogr. X, 4, § 20.

[19 Cet article donne aux fils un préciput. lls pramngeuls, a

I'exclusion des filles, les maisons de ville, et$de la ville tout ce
qui n'est pas occupé par un colon, ou propriétén dolon. En
conséguence, la massepartager entre les fils et les filles ne
comprend en réalité que les meubles et les renteedevances

dues par les colons, sauf le cas prévu a l'arsigieant.

[20] Cet article est un des plus importants de la Ddabord,

ainsi que nous l'avons vu, il en donne la datesecond lieu, il
montre clairement en quoi consiste I'innovationufEt de cette
loi. D’aprés le droit antérieur, la fille pouvaiteln recevoir une dot,
mais, dotée ou non, elle n'avait aucun droit dansuccession de
son pere ou plutdt dans les biens communs de ldida®@’est la loi

nouvelle qui appelle les filles au partage et ldanne une part



égale a la moitié de celle des fils. Mais il egpressément déclaré
que cette disposition n'aura pas d’effet rétroastipdror ai 1aEeic

toU mAnfovg. Hésych— Les Aethalées étaient une des familles qui
exercaient le pouvoir a tour de role. Les magistmatscosmes,
étaient choisis dans leur sein, Le terme>tf&toc se retrouve dans
plusieurs inscriptions crétoises dont Comparettinomce la

publication prochaine.

21 La loi de Gortyne ne nomme ici que trois génératimoit

en ligne directe, soit en ligne collatérale. Eregffe premier cercle
de la parenté, diyyioteio du droit athénien s’arrétait a ces trois
générations. C’est d'ailleurs une idée qui se teeojusque dans
I'Inde brahmanique. Faut-il conclure de la que laatgeme
génération était exclue? Il semble que oui, mdaul ajouter que le
cas est extrémement rare, et que d’ailleurs ongbw\pourvoir par

une adoption.

En général, le droit grec n‘admet les filles a sdecégu’a
défaut de fils. Ici la loi de Gortyne, modifiant l&gislation
antérieure, admet les filles concurremment avedilesseulement

elle ne leur donne que demi-part.

Les ayants-droitpi émpdrirovteg. Ce terme sert a désigner : 1°
les patents appelés a succéder en seconde lignkss 28arents
appelés a épouser la fille patroioque; 3° les tamqui ont assisté a

un acte ou qui ont déposé dans un proces.

Dans le premier cas, les ayants-droit ne recutiléesuccession
gu'a défaut de descendants et de freres on scaumdestendants
d’eux. Ainsi, la ligne directe et la premiere ligromllatérale

n’appartiennent pas a la classe des ayants-drtautien dire autant



des ascendants qui ne sont pas nommés dans la ®ordyne, pas
plus que dans la loi athénienne, parce que lesersicne
comprenaient pas que la succession pat remontemtQula ligne
directe et a la premiére ligne collatérale, ellessaccedent pas non
plus. Elles prennent les biepnge non decrescendg raison de la
communauté qui comprenait primitivement toute lamifie,
jusqu’aux cousins inclusivement. Les parents plogygés ne font
pas partie de la communauté. lls viennent d’'uneeantaison et
recueillent les biens du défunt a titre de sucegss@on a titre de

communistes.

Lorsqu’il s’agit d’épouser la fille patroioque, l'cle et le
cousin sont désignés comme ayants-droit, quoiguélte soient pas
au point de vue de droit de succession. En effetye&s pas a titre
de communistes gu’ils sont appelés a épouser. Greguement a
raison de leur parenté. C’est pourquoi, a ce mentue particulier,

ils deviennent degmipdiroves. V. les §8 36-40.

Enfin, les témoins qui ont assisté a un acte ouoqtidéposé
dans un procés sont naturellement, nécessairera@pilés a
fournir la preuve de ¢mpailoviec ou du jugement auquel ils ont

assisté. Ce sont donc aussi #efadilovtec. V. § 50.

Aprés les émparovteg, la loi appelle a la succession les
tenanciers qui sont attachés au domaine,dpog t¢ oikiac, c’est-
a-dire, oi Khopotai, les serfs ou vassaux, c'est-a-dire les
descendants des anciens habitants du pays, leangaydont un
certain nombre avait été attribué lors de la coteyudrienne a
chacune des maisons de Gortyne. Ce droit de sumeakmné aux

paysans est trés remarquable. Rappelons toutefitds Rpme les



clients faisaient partie de ¢gens or, la loi des XII Tables portaiBi

agnatus nec escit, gentiles familiam habento.

[22] Cette mesure, comme le fait observer Zitelmann,uest

moyen de contrainte pour forcer les récalcitrampardager. Le juge
ne peut pas faire lui-méme le partage, ni intenvéinectement dans

les opérations, sauf dans le cas de I'article suiva

[23] Les dons faitpar un pére sa fille sont assimilés aux partages

quant a la forme. En effet, ils tiennent lieu detgge. Dans le droit
antérieur, la fille dotée était exclue de la susites D’apres la loi
nouvelle elle y vient, mais sans doute a chargeapport. Le
rapportavagopd existait dans les lois athéniennes, et, quoique la

de Gortyne n’en parle pas, on doit supposer qulalemet.

[241 Zzitelmann rapproche de ce texte une constitution de

Constantin de I'an 319, au Code de Justiniemelponis maternis
(VI, 60) : «Res, quae ex matris successione ftieaoh filios
devolutae ita sint in parentum potestate, ut frudndtaxat habeant
facultatem, dominio videlicet earum ad liberos ipertte ........... Si
guando rem alienare voluerint, emptor, vel is oes donatur,
observet ne quam partem earum rerum, quas aliermbitum est,
sciens accipiat vel ignorans. Docere enim pateetploprii juris
eam rem esse, quam donat aut distrahit; et empsorielit,
fidejussorem licebit accipere, quia nullam potgniiecriptionem

opponere filiis quandoque ram vindicantibus. »

23] || s’agit ici d’'un homme libre qui a été fait eack a

I'étranger et qui est racheté par un Gortynierest question d’'un



cas semblable dans le plaidoyer de Démostheneechitostrate. «
Tu sais bien, dit I'orateur, qu’aux termes des leixaptif délivré
des mains de I'ennemi appartient a son libératdunesrembourse
pas la rancon payée.lkben était de méme a Rome. Cicér@e
officiis, I, 18; Ulpien caractérise le droit du libératexamme un
droit de rétention, I. 3, § 3., CDe homine libero exhibendLlIll,
29). Paul en fait un droit de gage, |. 19, § 9, Dk, captivis et de
postliminio(XLIX, 15)

[26] | orsqu’un esclave a commis un délit le possesseuced

esclave est responsable, et non pas celui qui ga$sstl moment
ou le délit a été commis, mais le possesseur aatuehoment ou
I'action est intentée. L'obligation de réparer ntmage ou de faire
'abandon noxal se transmet avec la possessiorst C& que les
Romains exprimaient par I'adag®xa caput sequiturLa loi de
Gortyne proclame le méme principe, la conditiomitéfois, que la
possession ait duré plus de soixante jours. Celuiaghete un
esclave au marché a ce délai pour s’enquérir deepdes cet esclave
et pour se décharger de toute responsabilité, dramd’esclave
hors de ses mains si celui-ci n’est paga solutusTel est du moins
le sens le plus probable. Zitelmann entensbidn dans le sens de

fixer un délai.

[27] La fille patroioque, qu’Hérodote appelt@itpoUyog, est

I'épiciere du droit athénien. L'’institution, donéd plus anciens
vestiges remontent a I'lnde brahmanique, se regaans toute la
Grece. Nous nous contentons de renvoyer a Fustebdiangesta
cité antiqgue2°® éd. (1878), p. 81.



« Un ayant-droit recevra une fille patroioque, npas plus. » I
ne s’agit pas ici d’'une interdiction de la polygarriie |égislateur a
sans doute voulu dire que le droit de ne pourraé éxercé plus
d’une fois. On ne lui permet pas d’épouser suceessent plusieurs
filles patroioques, afin de ne pas accumuler tolgessuccessions

sur une méme téte.

[28] La personne et les biens de la fille patroioqué sonfiés

par la loi a [EmBariov qui doit 'épouser quand elle sera en age. A
défaut démBairev, la tutelle appartient a la mére pour I'éducation

et aux oncles maternels pour la gestion des biens.

La loi de Charondas donnait la garde de la mineuxeparents
maternels, et la tutelle des biens aux parentsrmse V. Diodore,
XIl, 15.

[29] Cette partie de linscription est trop mutilée paqu’on

puisse la restituer avec certitude. Nous ne croymes utile de
reproduire ici les conjectures de Blass et de CoetfpaTout ce
gu’on peut affirmer, c’est qu'il s’agit des biens k& fille patroioque
et des cas dans lesquels ces biens peuvent étrusveou

hypothéquésiuey tév Qvav kai ka[td0eowy..

301 On n’est pas encore absolument fixé sur le sertsudeles

termes employés dans cet article. Au lieu oiétovg que
Comparetti traduit par « obligation écrite sur peau de mouton »
je lis avec Baunack et les autres éditeurs allesanai0tovg. Ce
mot vient de koion, qui signifie gage d'aprés Hésys. «oiov,

Evéyvpov' Kkolalel, EveyUpalel. On peut aussi rattacher ce mot a



xoine, ipeUc KaPeipov 0 kabaipov govéa. Il s’agirait alors d’une

composition pour meurtre.

La condamnation est prononcée au simple parce ghenae
foi de I'héritier ne permet pas de lui appliquer degle Lis

infitiatione in duplum crescit.

Au lieu dedpdsag ta aUtdyv il faut évidemment liré@pocavra

aUTOv.

131 L ’obligation résultant du cautionnement est coéseé dans

les anciennes législations comme la plus rigoureleséoutes. Le
cautionnement est toujours un acte judiciaire, @ut au moins
solennel, emportant exécution parée. Le défaut didian

volontaire de la part de la caution entraine géegrent contre elle
une peine pécuniaire, par exemple, une condamnatiodouble.
Dés lors, il avait pu paraitre naturel de dire cpiele fils est
poursuivi comme caution, il y aura lieu a partaganme dans le
cas ou le fils a encouru quelgue amende. Mais piEstisément ce
gue la loi ne permet pas. Le fils poursuivi commetioa n’engage

gue sa personne et ses acquéts, mais non sa paropees.

132 Comparetti lit of «a Tic mEpor cvvarl A&t R € n€pav

EmOEvTL un Arodidii. mais la lecon est loin d'étre certaine, et les
interprétations données par les différents tradustsont tellement
divergentes que, provisoirement, il parait prudins’abstenir. Un
seul point est certain, c’est qu'’il s’agit d’'un débr qui ne rend
pas, mais on ne sait de quelle dette il s’agitsArplus, ce qu’ily a
d’intéressant dans cet article, c’est surtout fan® du serment. —

Le mot epighkh se retrouve dans une loi éphésieDinteiiberger,



n° 253, ligne 52).0n trouve dans Hésychius la gloé@onxm
pepv. Dans ce cas, il S'agirait de ce que les Athénapyelaient

Anotiunpa.

331 Le maximumintroduit par cet article est une disposition

nouvelle, dérogeant a la loi antérieure (V. § 6Byutefois, la
donation qui dépasse ce maximum n’est pas absotumie. Elle
n’est pas obligatoire pour les héritiers du maridoufils donateur,
mais elle peut étre ratifiee par eux. Tel est, duns)de sens que
nous croyons devoir donner a ce passage. Suivaglmainin, les

héritiers peuvent s’affranchir de la charge en pai@amaximum.

La donation faite par le fils a sa mere, a titregdan de survie,
est rapprochée ici de la donation faite par le raaa femme parce
gu’elle remplit la méme fonction. On suppose, sdoste, que la
femme veuve est restée dans la maison dont sagsfile chef. A la

mort du fils, elle sera peut-étre obligée d’enisort

341 A Athénes, I'adoption se faisait par déclaratioka @hratrie

et inscription sur le registre. Les membres de latple recevaient
cette occasion la chair de la victime et une distion de vin. V.

Isée, Sur la succession d’Apollodoreég 15. Sur la succession
d’Astyphile,§ 33, et Pollux au mativictpia(VI, 22).

33 | ’adopté n’est pas héritier nécessaire. Il peubneer a la

succession et s’affranchir ainsi de I'obligatiomacfjuitter les dettes
et charges. — Les biens passent alors aux ayants-dest-a-dire
ici aux collatéraux. Ainsi les oncles, neveux eigins sont compris

Ici parmi les ayants-droit, tandis qu’ils en étaierclus a l'article



26. Nouvelle preuve du sens relatif qu’'il faut attribugu mot

EmPBaALOVTEG.

[38] Lorsque I'adopté est en concours avec des enfagiténes,

la part qu'il prend est affranchie de toutes dettasharges.

B71 A Athénes, I'adoption ne pouvait étre rétractée glun

commun accord. Mais le pére pouvait chasser serpéil mesure
disciplinaire prise en la forme dune déclaratiorublque,
aroxnpvéic. V. Platon,Lois, XX, 9, et un rescrit de Dioclétien de
I'an 288, |. 5 au Code, VI, 4@)e patria potestateLe sens que
nous donnons ces mots pvduov mpd kosvio résulte d’une
inscription qui vient d’étre publiée par Compareiins la derniere
livraison duMuseo italiana(1886), p. 227.

28] De méme a Rome: « Feminae vero nullo modo adoptare

possunt, dit Gaius (I, 104). — Minorem natu majoream posse
adoptare placet (Jushst., |, tit. XI, 8 4, et Gaius, |, 106), p. 227.

B9 I faut lire ai ' Ayt et nonai ko Afi. Quant au mot

Emdex€lon , j'en trouve I'explication dans un passage de
Démosthenedpntre Néera8 45), ou I'on voit Phrynion intenter
une action en dommages-intéréts contre Stéphanos, lypi avoir
arraché Nééra et I'avoir recue chez @i, aUtol Ageiteto NEopav
tavvi €ig EevBEprav kal Ot A €EAABeV Eyovoa map' altol alm,
Uned€Eato . — Baunack cite un décret relatif I'asile de TéBauer,

n° 123), ol on lit £&€otm @ mapayevopevw) Tniov EmiofEcdon

xal 1@V copdtov, kal Td ypApota &l Tic ko dyn..



140l De méme a Rome, d’apres I'édit du préteur. « Sedduis

et necessariis) praetor perrnittit abstinere saabditate, ut potius
parentis bona veneant. » Gaius, Il, 158. « Mortoobona veneunt,
dit le méme Gaius, velut eorum quibus certum egueeheredes
neque bonorum possessores, neque ullum alium justum

successorem existere » (lll, 78).

41 11 s'agit non du divorce, qui est un acte extrajialre,

dépendant exclusivement de la volonté des épouxs rdas
conséquences du divorce, c’est-a-dire de la réstitale la dot et de
la peine de cing statéres pour celui des épouxagemmmis une

faute. V. l'article 11.

Pour le terme® dpywv g dikng, v. 'inscription d’Ephése citée

par Comparetti (Dittenberger, n° 344, lignes 53, 97

421 I n'y aura pas d'action, sans doute, en répétitaes

sommes données sous I'empire de I'ancienne loistd& principe

déja souvent exprimé. La loi nouvelle n’a pas diafigroactif,

[43] Les juges des orphelins étaient sans doute unestragre

chargée, certains moments et d'une facon intenméiede la
surveillance desogpoavopUlakac. On trouve, a Athénes, des
orjanojulakeV, a Ephése, desvopeaviotai. V. Xénophon,De
vectig.,ll, 7, 7, et l'inscription éphésienne (Dittenbergaf 344,
ligne 29). Cf. Suidas et Photius au mot orjaniSaivant Lewy, les

Oppavodikaotai seraient des tuteurs testamentaires.



44 Dans les lois de Platon (XI, 7), a défaut de tsgeu

testamentaires, la tutelle appartient a un codseding personnes, a
savoir deux parents du c6té maternel, deux du gétérnel et un

ami.

De méme a Rome, la puberté pour les femmes étaw fiage
de douze ans. A cet age, la femme pouvait étrecmati la tutelle
prenait fin. Justins.,1, 22, pr.



